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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

V nariadeni Rady (ES) &. 539/2001" sa uvadza zoznam tretich krajin, ktorych tatni prislugnici
musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici su oslobodeni od tejto povinnosti. Nariadenie (ES) ¢. 539/2001 uplatiiuji vSetky
¢lenské staty s vynimkou Irska a Spojeného kralovstva.

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 509/2014% sa zmenilo nariadenie Rady
(ES) €. 539/2001 tak, ze 19 krajin bolo presunutych do prilohy II, v ktorej sa uvadza zoznam
tretich krajin, ktorych S§tatni prislusnici st oslobodeni od vizovej povinnosti. Ide o tychto 19
krajin: Dominika, Grenada, Kiribati, Kolumbia, Marshallove ostrovy, Mikronézia, Nauru,
Palau, Peru, Samoa, Spojené arabské emiraty, Svatd Lucia, Svaty Vincent a Grenadiny,
Salamimove ostrovy, Tonga, Trinidad a Tobago, Tuvalu, Vanuatu a Vychodny Timor. Odkaz
na kazda z tychto krajin v prilohe II je doplneny poznamkou pod ¢iarou, v ktorej sa uvadza,
7e ,,oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od dditumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktora sa uzavrie s Eurdépskou uniou.*

Nariadenie (EU) ¢&. 509/2014 bolo prijaté 20. méja 2014 a u¢innost’ nadobudlo 9. juna 2014.
Komisia v jali 2014 predlozila Rade odportcanie, aby ju Rada poverila zacat rokovania
0 dohodach o zruSeni vizovej povinnosti s kazdou z tychto 17 krajin: Dominika, Grenada,
Kiribati, Marshallove ostrovy, Mikronézia, Nauru, Palau, Samoa, Spojené arabské emiraty,
Svéta Lucia, Svaty Vincent a Grenadiny, Salamtinove ostrovy, Tonga, Trinidad a Tobago,
Tuvalu, Vanuatu aVychodny Timor’. Diia 9.oktdbra 2014 Rada vydala smernice na
rokovania ur¢ené Komisii.

Prva séria dohdd o zruSeni vizovej povinnosti bola podpisana 6. maja 2015 (Spojené arabské
emiraty), 26. maja 2015 (Vychodny Timor) a 28. maja 2015 (Dominika, Grenada, Svata
Lucia, Svaty Vincent a Grenadiny, Samoa, Trinidad a Tobago a Vanuatu) a tieto dohody sa
predbezne vykonavaji odo dila podpisania az do nadobudnutia ich platnosti.

Rokovania s Kiribati sa zacali 17. decembra 2014 a viedli sa prostrednictvom vymeny listov.
V ramci d’alSich rokovani sa dosiahla dohoda o vSetkych aspektoch. Hlavni vyjednéavaci
parafovali dohodu prostrednictvom vymeny listov 6. maja 2015 (Kiribati) a 10. juna 2015
(Unia). Clenské $taty boli informované na zasadnuti pracovnej skupiny Rady pre viza, ktoré
sa konalo 15. juna 2015.

2. PRAVNY ZAKLAD

Pokial' ide o Uniu, pravnym zdkladom dohody je Clanok 77 ods. 2 pism. a) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie (ZFEU) v spojeni s jej ¢lankom 218.

Pripojeny navrh predstavuje pravny nastroj na podpisanie dohody. Rada o iom rozhodne
kvalifikovanou vac¢sinou.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvédzajice zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych $tatov a krajin, ktorych Statni
prislusnici si oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.509/2014 z 15. maja 2014, ktorym sa meni
nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 uvadzajiice zoznam tretich krajin, ktorych Statni prislusnici musia
mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov a krajin, ktorych $tatni prislusnici su
oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. EU L 149, 20.5.2014, s. 67).

3 COM(2014) 467, 17.7.2014.
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Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze Kiribati bude schopné rychlo dokonc¢it’ svoj vnutorny ratifikacny
postup, a s ohl'adom na dlhé obdobie, ktoré uplynulo od predlozenia prvého nadvrhu Komisie
na oslobodenie obéanov Kiribati od vizovej povinnosti (november 2012), sa v navrhovanom
rozhodnuti 0 podpisani dohody stanovuje predbezné vykonavanie dohody odo dna
nasledujiceho po datume jej podpisania v stlade s ¢lankom 218 ods. 5 ZFEU. Vzhl'adom na
to, ze pred uzavretim dohody je potrebny sthlas Eurdpskeho parlamentu, Komisia bude
Europsky parlament informovat’ o predbeznom vykonavani dohody.

3. VYSLEDOK ROKOVANI

Komisia sa domnieva, ze ciele stanovené Radou v jej smerniciach na rokovania boli
dosiahnuté a navrh dohody 0 zruseni vizovej povinnosti je pre Uniu prijatel'ny.

Koneény obsah dohody mozno zhrnut’ takto:
Ucel
Dohoda umoziiuje obanom Eurdpskej tinie a obanom Kiribati cestovat’ bez viz na uzemie

druhej zmluvnej strany na obdobie najviac 90 dni vramci akéhokol'vek 180-diového
obdobia.

S cielom zabezpetit' rovnaké zaobchadzanie so vietkymi obéanmi EU sa do dohody zahrnulo
ustanovenie, v ktorom sa uvadza, ze Kiribati mdze pozastavit' vykonavanie dohody alebo
dohodu vypovedat’ len vo vztahu ku vSetkym ¢lenskym Statom Europskej Unie a rovnako
Unia médze pozastavit' vykondvanie dohody alebo dohodu vypovedat len v mene vietkych
svojich ¢lenskych $tatov.

Osobitné postavenie Spojeného kralovstva a Irska je vyjadrené v preambule.
Rozsah p6sobnosti

ZruSenie vizove] povinnosti sa vztahuje na vSetky kategorie osob (drzitelia beznych,
diplomatickych, sluzobnych/tradnych a Specialnych pasov) cestujucich na akékol'vek ucely
okrem ucelov vykonavania platenej ¢innosti. V pripade kategorie osob cestujiicich na ucely
vykonévania platenej ¢innosti ma kazdy ¢lensky $tat, ako aj Kiribati nad’alej moZznost’ uloZzit’
vizova povinnost’ Statnym prisluSnikom druhej zmluvnej strany v stlade s uplatnitelnym
pravom Unie alebo vniitrodtatnym pravom. Aby sa zabezpegilo zosuladené vykonavanie,
k dohode je pripojené spolo¢né vyhlasenie tykajuce sa vykladu kategorie osob cestujticich na
ucely vykonavania platenej ¢innosti.

Dizka pobytu

Dohoda umoznuje obéanom Eurdpskej tinie a obanom Kiribati cestovat’ bez viz na izemie
druhej zmluvnej strany na obdobie najviac 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dnového
obdobia. K dohode je pripojené spolo¢né vyhlasenie tykajuce sa vykladu uvedeného obdobia
90 dni v ramci akéhokol'vek 180-diiového obdobia.

V dohode sa zohl'adiuje postavenie ¢lenskych $tatov, ktoré este v plnom rozsahu neuplatiiujl
schengenské acquis. Dovtedy, kym tieto Staty nebudu sucast'ou schengenského priestoru bez
vnutornych hranic, zruSenim vizovej povinnosti sa Statnym prislusnikom Kiribati udel'uje
pravo zdrziavat' sa 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-diiového obdobia na uzemi kazdého
z tychto ¢lenskych Statov (v sucasnosti ide o Bulharsko, Cyprus, Chorvatsko a Rumunsko)
bez ohl'adu na obdobie vypocitané pre cely schengensky priestor.
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Uzemnd posobnost’

Dohoda obsahuje ustanovenia tykajiuce sa jej Uzemnej pésobnosti: v pripade Francuzska
a Holandska by statni prislusnici Kiribati zrusenim vizovej povinnosti ziskali pravo zdrziavat’
sa iba na eurdpskych uzemiach tychto ¢lenskych Statov.

Vyhlésenia

Okrem spolo¢nych vyhlaseni, ktoré uz boli uvedené, st k dohode pripojené d’alSie dve
spolo¢né vyhlasenia tykajice sa:

— pridruzenia Nérska, Islandu, Svajéiarska a LichtenStajnska k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis,

— Uplného Sirenia informacii o obsahu a doésledkoch dohody o0 zruseni viz a slvisiacich
zalezitostiach, ako s podmienky vstupu.

4, ZAVER
Na zéklade uvedenych vysledkov Komisia navrhuje, aby Rada:

— rozhodla o podpisani dohody v mene Unie a poverila predsedu Rady, aby urcil osobu(-y)
riadne splnomocneni(-é) podpisat’ dohodu v mene Unie,

— schvalila predbezné vykonavanie dohody do nadobudnutia jej platnosti.
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2015/0202 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

0 podpisani, v mene Eurdpskej Unie, a predbeznom vykonavani Dohody medzi
Eurdpskou tniou a Kiribatskou republikou o zruSeni vizovej povinnosti pri

kratkodobych pobytoch

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a)
Vv spojeni s ¢lankom 218 ods. 5,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

ked’ze:

(1)

)

©)

(4)

(5)

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 509/2014* sa odkaz na Kiribati
presunul z prilohy | do prilohy II nariadenia Rady (ES) &. 539/2001°.

Odkaz na tato krajinu v prilohe II je doplneny poznamkou pod ¢iarou, Vv ktorej sa
uvadza, Ze oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od datumu nadobudnutia
platnosti dohody o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktora sa uzavrie s Europskou
uniou.

Rozhodnutim z 9. oktobra 2014 Rada poverila Komisiu, aby rokovala o Dohode medzi
Europskou Uniou a Kiribati 0 zruSeni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch.
Rokovania o dohode sa zacali 17. decembra 2014 a viedli sa prostrednictvom vymeny
listov.

Dohoda parafovana 6. maja 2015 (Kiribati) a 10. jana 2015 (Unia) prostrednictvom
vymeny listov by sa mala podpisat’ a pripojené vyhlasenia by sa mali schvalit. Dohoda
by sa mala do ukoncenia postupov potrebnych na jej uzavretie predbezne vykonavat'.

V sllade s Protokolom o postaveni Spojeného kralovstva a irska sohladom na
priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti a s Protokolom o schengenskom acquis
zaClenenom do ramca Eurdpskej unie, ktoré su pripojené k Zmluve o Eurdpskej unii
a Zmluve o fungovani Europskej Unie, a potvrdzujic, ze ustanovenia tejto dohody sa
nevzt'ahuju na Spojené kralovstvo a Irsko,

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.509/2014 z 15. maja 2014, ktorym sa meni
nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 uvadzajlce zoznam tretich krajin, ktorych $tatni prislu$nici musia
mat’ viza pri prekra¢ovani vonkajSich hranic ¢lenskych S$tatov, a krajin, ktorych Statni prislusnici st
oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. EU L 149, 20.5.2014, s. 67).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajlce zoznam tretich krajin, ktorych $tatni
prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici s oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schval'uje podpisanie Dohody medzi Eurépskou tniou a Kiribatskou
republikou o0 zruSeni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch (d’alej len ,,dohoda‘)
s vyhradou jej uzavretia.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Vyhlasenia pripojené k tomuto rozhodnutiu sa schval'uju v mene Unie.

Clanok 3

Tymto sa predseda Rady poveruje ur¢it’ osobu(-y) splnomocnent(-€) podpisat’ dohodu v mene
Unie s vyhradou jej uzavretia.

Clanok 4

Dohoda sa predbezne vykonava odo dna nasledujiuceho po dni jej podpisania az do ukoncenia
postupov potrebnych na jej uzavretie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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